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Saiba mais sobre o

Daikin Altherma 4 H Um milhao de casas. Uma bomba de calor.


https://www.daikin.pt/pt_pt/particular/products-and-advice/product-categories/heat-pumps/air-to-water-heat-pumps/daikin-altherma-4.html




Daikin Altherma 4 H

Nova bomba de calor ar-dgua de alta temperatura, perfeita

para modernizar qualguer habitacao

75°C 70°C
Unidades Unidades
400V 230V
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Daikin Altherma 4 H

Nova bomba de calor ar-dgua de
alta temperatura, perfeita para
modernizar qualguer habitacao

A Daikin Altherma 4 H é uma bomba de
calor de alta temperatura extremamente
eficiente, que corresponde as
necessidades das habitagcdes existentes
com emissores térmicos tradicionais.

Criada para permitir uma facil transicdo
para um sistema de aquecimento mais
eficiente, sustentavel, confortavel e seguro.

Classes

8 10 12

Daikin Altherma 4 H




Tecnologia concebida para impulsionar o
desempenho para o nivel sequinte

Concebida com componentes desenvolvidos e produzidos internamente — incluindo o compressor e, na gama de Classes
6-8-10-12-14, um permutador de calor de microcanais — esta unidade alcanca uma sinergia que garante um desempenho
excecional em todas as condi¢des climaticas.

Até N
75°C /5

Elevada capacidade TSA até 75 °C Baixo ruido: até 28 dBA a
Até 154 kW a 7/70 °C até -15 °C exteriores 3 metros de distancia

Funcionamento fidvel,

mesmo em clima frio

Com a melhor capacidade de
aquecimento da sua classe, a Daikin
Altherma 4 H oferece 15,4 kW a A7/W70 °C
(para a unidade de classe 14), assegurando
aquecimento com qualquer tipo de
emissor térmico.

A Daikin Altherma 4 funciona até -28 °C,
mesmo nas condigdes mais rigorosas,
oferecendo um conforto consistente
em quaisquer condic¢des climatéricas.

Melhor solucdo para renovagoes

A Daikin Altherma 4 H é perfeita para
substituir caldeiras a combustiveis fosseis,
uma vez que se integra perfeitamente
nos radiadores existentes, oferecendo
excelentes temperaturas de impulséo da
4gua) de 70-75 °C até -15 °C exteriores.

-28°

Funcionamento garantido
com temperaturas exteriores
até -28 °C

até

Aquecimento ambiente (55°C e 35°C)  Agua quente sanitéria




Definir novos limites na
tecnologia de bomba de calor

Apresentamos a primeira gama de
bombas de calor Daikin de 42 geracao,
com fluido frigorigéneo R-290

Todas as habitagdes merecem um sistema de aquecimento
sustentavel e que proporcione poupanca. £ por isso a

Daikin Altherma 4 integra o fluido frigorigéneo R-290
ecolégico, um compressor desenvolvido pela Daikin e

um ventilador que a torna altamente eficiente. Usufrua de
aquecimento, arrefecimento e producdo de dgua quente
sanitaria, sem ter de se preocupar com 0s custos energéticos.
Pode reduzir os custos de aquecimento até 70%!

Fluido frigorigéneo R-290

= OR-290 é um fluido frigorigéneo de categoria A3 (de acordo com a DIN EN 378).
= O manuseamento de fluidos frigorigéneos A3 ndo é novo nem invulgar.
No entanto, é necessario adotar precaucdes basicas durante o armazenamento e
o transporte.

Concebida para um
H . . Grelha com novo design, . 1
fUﬂCIOﬂameﬂtO S||enC|OSO maior caudal de ar .

Separador de gas

R-290

A gama de Classes 6-8-10-12-14 vem equipada com a nova

caixa de insonorizagao, uma tecnologia de isolamento Acessos de servico
. . pelo lado e traseira

aperfeicoada, por forma a assegurar um ambiente

tranquilo. A caixa de insonorizagao, com isolamento

adicional, ¢ fixa ao tabuleiro de condensados. Depésito de
armazenamento
R-290

Ligagoes elétricas
separadas

Vélvulas antigelo

Amortecedores de instaladas de fébrica

vibragao adicionais e
placa antivibragédo




Grelha inovadora especialmente concebida para minimizar a poténcia

sonora até um impressionante nivel de 50 — 54 dBA, assegurando uma

tranquilidade sem interrupcées

= Design elegante e contemporaneo baseado no design premiado da
Daikin Altherma 3

= Agrelha preta minimiza a visibilidade do ventilador (composta por
>50% de plastico reciclado proveniente de residuos industriais)

= Integra-se perfeitamente no ambiente, refletindo o que a rodeia nos
painéis de topo e laterais

A Daikin Altherma 4 funciona silenciosamente até 28 140 dEn
dBA a 3 metros, para que possa usufruir de dias e noites
sem que o ruido da unidade perturbe o ambiente.

100 dBA

60 dBA

50 dBA

40 dBA
30dBA

20 dBA
2" M ] X an o2
® DWW &
folhas a sussurros  frigorifico chuva conversa trompete  fogo de

cair artificio

Escala de pressao sonora

O nivel acustico pode ser
Poténcia sonora avaliado de duas formas

= A poténcia sonora é gerada pela prépria unidade,
independentemente da distancia e do ambiente

= A pressao sonora é o som ouvido a uma determinada distancia.
Normalmente, a pressdo sonora é calculada a uma distancia de
1 a 5 metros da unidade.

Pressao sonora



Os padrdes de seguranca
mais elevados do mercado

Para a Daikin, a seguranca é a principal prioridade. A bomba
de calor Daikin Altherma 4 H foi concebida para definir novos
padrées de seguranca na industria, integrando componentes

de seguranca, como um separador de gas de elevada Caixa estanque das ligacoes elétricas:

eficiéncia e valvulas antigelo pré-instaladas de fabrica. * Acaixa estanque impede a entrada de
R-290 no seu interior, estrategicamente

Estes componentes, especificamente desenvolvidos para localizada por cima do ventilador afastada

do circuito frigorifico, reduzindo o risco de
exposi¢ao ao gas

a Daikin, garantem um nivel de seguranca excecional
aliado a um desempenho superior, reforcando o
compromisso da marca com a fiabilidade e a inovacéo.

Sensor de fugas de gas:

= Em caso de detegdo de fugas, a
unidade desliga-se automaticamente
e o ventilador é ativado na velocidade
maxima, prevenindo a formagéo de
uma nuvem de gas inflamavel

= O controlador MMI-4 gera um coédigo
de erro, informando o parceiro
certificado Daikin via Stand By Me

Depésito de fluido frigorigéneo:

= Protege o fluido R-290 contra possiveis danos durante o
armazenamento e transporte. Resiste a quedas de até 10 metros
sem apresentar fuga

= Ofluido R-290 s¢ é libertado apos a instalagdo e durante o
comissionamento




Separador de gas:

* Impede a migragdo do R-290 para o
circuito da dgua, evitando potenciais
fugas de gas no interior da habitacéo

Valvula antigelo:

= Protege o permutador de calor
de placas contra a congelagéo,
evitando danos estruturais e possiveis
fugas de R-290



Controlo inteligente

Utilizacao simples e intuitiva

O controlador inteligente da Daikin Altherma 4 H foi concebido para proporcionar
uma experiéncia intuitiva ao utilizador e facilitar o trabalho dos instaladores.

Equipado com um ecra tatil a cores de 5", comissionamento simplificado
e diagnostico remoto, garante fiabilidade e uma facil gestao.

Pensado para os profissionais e com tecnologia de futuro, oferece acesso seguro as
definicbes, sendo a escolha ideal para instalacdo e manutencao integradas.

Controlador MMI-4 com ecra tatil de 5” para
uma melhor experiéncia do utilizador
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Definicdes técnicas acessiveis
cooling exclusivamente no modo de instalador
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Programacao hordria simples e intuitiva
para aquecimento e arrefecimento

Curva climatica inteligente para maximo

4% WDC Main zone - Living roor conforto e eficiéncia. A temperatura
ambiente é ajustada automaticamente com
base na temperatura exterior, gragas a curva

dependente das condi¢cbes meteoroldgicas.
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Outside temperature
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Daikin Altherma 4 H ECH,O ﬂ‘
Unidade de chao com depdsito ECH,O integrado

A unidade Daikin Altherma 4 H ECH,O ¢é reconhecida pela sua
capacidade de maximizar as fontes de energia renovaveis para
conceder o derradeiro conforto e eficiéncia em aquecimento,

arrefecimento e dgua quente sanitaria. 75°C M70°C
Gestao inteligente da energia Deposito inovador e de elevada qualidade - -
> A unidade estd preparada para "Smart Grid', permitindo > Dep6sito de plastico leve de 300 ou 500 litros
beneficiar dos tarifarios de energia mais baixos e > Sem corrosao, sem anodos e sem formacéao de calcario
armazenar eficientemente a energia térmica para o > Contém paredes interiores e exteriores em
aquecimento ambiente e produgao de dgua quente polipropileno resistente ao impacto com espuma de
sanitaria isolamento de alta qualidade para reduzir a perda de
> Aquecedor de reserva BUH até 9 kW instalado de fabrica calor ao minimo
> A gestdo eletrénica da bomba de calor e do depdsito
ECH,O maximiza a eficiéncia energética, proporcionando Combinavel com outras fontes de calor
aquecimento ambiente e d4gua quente sanitaria
> Alcanca os mais elevados padrées de higiene da dgua > A opcao bivalente permite o armazenamento de
> Compativel com solugdes solares térmicas Drain-Back ou calor de outras fontes, tais como caldeiras a gasoleo,
Pressurizado, aumentando ainda mais o aproveitamento gas ou pellets, ou sistema solar térmico pressurizado,
de energia renovavel reduzindo ainda mais o consumo de energia

Filtro magnético incluido

Controlador MMI-4

Aquecedor de reserva BUH
até 9kW instalado de fabrica

Circulador de alta eficiéncia

Caixa de controlo com
placa PCB

Controlador MMI-4

Permutador de calor
(ago inoxidéavel) para f—
producédo de AQS

» Ecrd tétil a cores de 5, com menu de navegacdo

Permutador de calor (ago inoxidavel) para melhorado
aquecimento do depdsito AQS P . N P . .
i P » Acesso facil do cliente as principais funcionalidades

> Defini¢des do instalador visiveis apenas no modo de
Deposito ECH,O em polipropileno instalador ) . o .
de parede dupla, com isolamento > Sem necessidade de acessérios adicionais para
térmico em espuma rigida PUR . . ~ .
controlo através da aplicacdo Daikin Onecta
> O Daikin Eye mostra o estado atual do sistema. O azul
é perfeito! Se o sensor ficar vermelho, significa que
ocorreu um erro
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DAIKIN ALTHERMA 4 H ECH,O (CLASSES 6-8-10-12-14) P DAIKIN

altherma

Daikin Altherma 4 H ECH,O

Classes 6-8-10-12-14

Bomba de calor ar-agua, tipo Hidrosplit versao
ECH,O com depdsito integrado, para aquecimento, S
arrefecimento e AQS com tecnologia ECH,O e com (Opcional)
possibilidade de solar Drain-back

¥
¥
» Produgéo instantanea de AQS sem risco de bactéria Legionella -
(sem necessidade de proceder a desinfecdo térmica) -28
> Depésito despressurizado ECH,0 em polipropileno sem corrosao ou
Y pDAIKIN

necessidade de substituicdo de anodos e sem formacdo de calcério
» Cartao WLAN fornecido de fabrica: controle a sua unidade a O
partir de qualquer local com uma aplicacdo movel SmartApp . /
» Maximizacao da energia renovavel, através da tecnologia bomba EPS’KA ‘;—S;E;;A
de calor com apoio solar para aquecimento ambiente e AQS Unidade Exterior Unidade Interior ))>
» Possibilidade de ligagdo ao fotovoltaico - Smart Grid Ready
» Possibilidade de ligacdo a solar térmico Drain-Back
» Versdo Bivalente - para além das caracteristicas da
versdo base, a versao Bivalente permite ainda a ligacéo
adicional de uma fonte de calor secundaria.

até
3 R AT A
m % Wntiesks g

400V 230v

011-1W0935-940

Unidade exterior fasica (230V) Unidade exterior trifasica (400V)
Dados de eficiéncia Unidade interior - EPSX(B) 10P30A 10P50A 10P30A 10P50A 14P30A 14P50A
Unidade exterior - EPSK 06AV3 | 08AV3 = 10AV3 = 06AV3 | 08AV3 | 10AV3  08AW1  10AW1  08AW1 A 10AW1  12AW1 | 14AW1  12AW1  14AW1
Poténcia de Max. A7/W35 kW 58 76 99 58 7,6 99 76 99 76 9,9 12,1 15,2 12,1 15,2
aquecimento A7/W55 kW 59 7,7 10,0 59 7,7 10,0 7,7 10,0 7,7 10,0 12,2 153 12,2 153
A7/W70 kW 56 6,0 78 56 6,0 78 6,0 78 6,0 78 12,3 154 12,3 154
Nom. A7/W35 kW 58 7,7 82 58 7,7 82 7,7 82 7,7 82 10,2 10,2 10,2 10,2
A7/W55 kW 6,1 79 84 6,1 79 84 79 84 79 84 10,9 10,9 10,9 10,9
Poténcia de Max. A35/W18 kW 86 9,5 10,8 8,6 9,5 10,8 9,5 108 9,5 10,8 119 149 11,9 149
arrefecimento A35/W7 kW 6,0 6,9 78 6,0 6,9 78 6,9 78 6,9 78 9,0 11,3 9,0 11,3
Nom. A35/W18 kKW 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 6,7 6,7 6,7 6,7
A35/W7 kW 6,0 6,9 78 6,0 6,9 78 6,9 78 6,9 78 94 11,3 94 11,3
Consumo de Nom. A7/W35 kW 1,40 1,87 2,02 1,40 187 2,02 187 2,02 1,87 2,02 2,37 2,37 2,37 2,37
aquecimento A7/W55 kW 1,76 2,30 2,46 1,76 2,30 2,46 2,30 2,46 2,30 2,46 3,03 3,03 3,03 3,03
Consumo de Nom. A35/W18 kW 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,12 1,12 1,12 1,12
arrefecimento A35/W7 kW 1,55 1,85 2,17 1,55 1,85 2,17 1,85 2,17 1,85 2,17 2,64 3,45 2,64 3,45
coP Nom. A7/W35 4,15 4,10 4,06 4,15 4,10 4,06 4,10 4,06 4,10 4,06 4,31 4,31 4,31 4,31
A7/W55 346 342 341 346 342 341 342 341 342 341 3,60 3,60 3,60 3,60
EER Nom. A35/W18 563 563 563 563 563 563 563 563 563 563 6,02 6,02 6,02 6,02
A35/W7 3,87 373 3,62 3,87 373 3,62 373 3,62 3,73 3,62 3,55 3,28 3,55 3,28
SEER (EN14825) Saida de agua a 7 °C 538 535 530 538 535 530 526 523 526 523 5,08 512 5,08 512
Aquecimento Saida de SCOP 4,65 4,73 4,55 4,65 4,73 4,55 4,70 4,55 4,70 4,55 4,58 4,78 4,58 4,78
ambiente -clima adguaa ns (Eficiéncia sazonal) % 183 186 179 183 186 179 185 179 185 179 180 188 180 188
quente 55°C Classe de eficiéncia energética A+++
» Saida de SCoP 6,38 6,43 6,48 6,38 6,43 6,48 6,38 6,43 6,38 6,43 6,43 6,08 643 6,08
‘ 4dguaa ns (Eficiéncia sazonal) %, 252 254 256 252 254 256 252 254 252 254 254 240 254 240
35°C Classe de eficiéncia energética At+++"
Producdo de agua Geral Perfil de carga declarado L XL L XL L XL
quente sanitaria  Clima COP AQS (segundo EN16147) 29 36 29 36 3,15 36
quente nwh (Eficiéncia de AQS) % 116 144 116 144 126 144
ﬁ Classe de eficiéncia energética de AQS A A+ A A+ A A+
Unidade interior EPSX(B) 10P30A 14P30A 10P50A 14P50A
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1914x590x671 1906x785x837
Peso Unidade kg 84 (EPSX) | 87 (EPSXB) 105 (EPSX) | 109 (EPSXB)
Deposito Material Polipropileno resistente ao impacto
Volume de dgua L 294 477
Perdas térmicas kWh/24h 1,5 1,7
Classe de eficiéncia energética B
Temperatura Max. °C 85
Permutador AQS Area de permuta m? 5,5 74
Volume L 27,3 36,4
Pressao Max. funcionamento bar 10
Aquecimento  Area de permuta m? 32 33
do depdsito Volume L 16,4 17
Pressao Max. funcionamento bar 3
Permutador Area de permuta m? 0,5 1,85
bivalente (apenas  Volume L 3,6 10
modelos EPSXB)  Pressao Max. funcionamento bar 6
Circuito hidraulico Ligagoes AQS Rede/AQS G 1"(M)
Un. Ext./Aquec. Ida/Retorno G 11/4"(F)
Solar Drain-Back Ida/Retorno mm ?15/018
Sola Pressurizado epenas EPSKB)  Ida/Retorno G1"(F)
Pressao Max. funcionamento bar 3
Volume Min. na instalagao® L 25 30 25 30
Caudal Min. de funcionamento AqueldreDescon. — 1/min 24
Temperaturada  Aquecimento  Impulsao Min.~Max. oC 15~75@
4gua (apenas Arrefecimento  Impulsao Min.~Max. °C 7~22
compressor) AQS Depésito Min.~Max, °C 20~65
Nivel pressao sonora  Nom. dB(A) 35
Aliment. elétrica  Unidade Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/230
Resisténcia®  Poténcia kw
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230 (6kW) | 3~/50/400 (9kW)
Unidade exterior EPSK 06AV3 08AV3 10AV3 08AW1 10AW1 12AW1 14AW1
Dimensdes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1.123x1.330x604
Peso Unidade kg 174 178 191
Fluido frigorigéneo  Tipo R-290
Circuito hidraulico Ligacoes Ida/Retorno G11/4"(M)
Comp.tubagem  UE-UI Méx. m 20(11/4")/30(11/2")® 20(11/4")/50(11/2")®
Desnivel UE-UI Max. m 10
Nivel de pressao  Aquec. Nom. dB(A) 32,6 32,4 32,8 324 32,8 38
sonora Arrefec. Nom. dB(A) 36,9 37,2 373 37,2 373 47 48
Alimentacao Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V 1~/50/230 3~/50/400
elétrica Disjuntor recomendado A 25 16

(1) De acordo com regulamento delegado (UE) Ne 811/2013 e 812/2013 - Rotulagem de produtos relacionados com a energia 2019. (2) A temperatura maxima de impulsao da dgua pode variar consoante o modelo de unidade exterior presente no sistema. (3) Para informagao sobre o volume
minimo necessario, consulte o manual de instalacao. (4) A resisténcia elétrica pode ser configurada/instalada de forma a permitir diferentes poténcias e alimentagoes. Deveré ser verificado o manual de instalagao da unidade. (5) O comprimento maximo da tubagem pode variar consoante o
material da tubagem, a configuracéo do circuito hidréulico e a sua perda de carga

13
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Daikin Altherma 4 H ECH,O

Classes 4-6-7

Bomba de calor ar-agua, tipo Hidrosplit versao
ECH,O com depdsito integrado, para aquecimento, S
arrefecimento e AQS com tecnologia ECH,O e com (Opcional)
possibilidade de solar Drain-back

¥
¥
» Produgéo instantanea de AQS sem risco de bactéria Legionella -
(sem necessidade de proceder a desinfecdo térmica) -28
> Depésito despressurizado ECH,0 em polipropileno sem corrosao ou
Y pDAIKIN

necessidade de substituicdo de anodos e sem formacdo de calcério
» Cartdo WLAN fornecido de fabrica: controle a sua unidade a O
partir de qualquer local com uma aplicacdo movel SmartApp o —— . /
» Maximizacao da energia renovavel, através da tecnologia bomba EsKeA :P_S;E;;A
de calor com apoio solar para aquecimento ambiente e AQS Unidade Exterior Unidade Interior ))>
» Possibilidade de ligagdo ao fotovoltaico - Smart Grid Ready
» Possibilidade de ligacdo a solar térmico Drain-Back
» Versdo Bivalente - para além das caracteristicas da
versdo base, a versao Bivalente permite ainda a ligacéo

adicional de uma fonte de calor secundaria. OT-IW1132-133
Unidade exterior fasica (230V)
Dados de eficiéncia Unidade interior - EPSX(B) 07P30A 07P50A
Unidade exterior - EPSKS 04AV3 06AV3 07AV3 04AV3 06AV3 07AV3
Poténcia de Max. A7/W35 kW 53 72 83 53 7.2 83
aquecimento A7/W55 kW, 49 6,8 7.8 49 6,8 78
A7/W70 kW 44 6,2 71 44 6,2 71
Nom. A7/W35 kW, 53 53 53 53 53 53
A7/W55 kW 45 55 55 4,5 55 55
Poténcia de Max. A35/W18 kW 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0
arrefecimento A35/W7 kW, 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Nom. A35/W18 KW 67 6,7 6,7 6,7 6,7 6,7
A35/W7 kW 52 52 52 52 52 52
Consumo de Nom. A7/W35 kW, 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03
aguecimento A7/W55 kW 144 1,74 1,74 144 1,74 1,74
Consumo de Nom. A35/W18 kW, 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61
arrefecimento A35/W7 kW, 1,73 1,73 1,73 1,73 1,73 1,73
copP Nom. A7/W35 517 517 517 517 517 517
A7/W55 312 3,16 3,16 3,12 3,16 3,16
EER Nom. A35/W18 4,15 4,15 4,15 4,15 4,15 4,15
A35/W7 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01
SEER (EN14825) Saida de agua a7 °C 4,73 4,73 4,73 4,73 4,73 4,73
Aquecimento Saida de SCOP 4,28 433 4,33 4,28 4,33 433
ambiente - clima &guaa ns (Eficiéncia sazonal) %. 168 170 170 168 170 170
quente 55°C Classe de eficiéncia energética A++ A+++ A+++ A++ A+++ A+++
» Saida de SCOP 6,10
ﬁ 4dguaa ns (Eficiéncia sazonal) % 241
35°C Classe de eficiéncia energética A+++"
Produgdo de agua Geral Perfil de carga declarado L XL
quente sanitaria  Clima COP AQS (segundo EN16147) 3,31 3,63
quente nwh (Eficiéncia de AQS) % 132 145
ﬁ Classe de eficiéncia energética de AQS A+
Unidade interior EPSX(B) 07P30A 07P50A
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1.914x590x671 1.906x785x837
Peso Unidade kg 84 (EPSX) | 97 (EPSXB) 109 (EPSX) | 122 (EPSXB)
Deposito Material Polipropileno resistente ao impacto
Volume de agua L 294 477
Perdas térmicas kWh/24h 1,5 1,7
Classe de eficiéncia energética B
Temperatura Max. °C 85
Permutador AQS Area de permuta m? 55 74
Volume L 273 36,4
Pressao Max. funcionamento bar 10
Aquecimento  Area de permuta m? 3
dodepésito  Volume L 16 17
Pressao Max. funcionamento bar 3
Permutador Area de permuta m? 0,48 1,84
bivalente (apenas Volume L 36 10
modelos EPSXB) presso Max. funcionamento bar 6
Circuito hidraulico Ligagoes AQS Rede/AQS G 1"(M)
Un. Ext./Aquec. Ida/Retorno G1"(F)
Solar Drain-Back Ida/Retorno mm 215/9218
Solar Pressurizado (apenas EP5XB) Idla/Retorno G1"(F)
Pressao Max. funcionamento bar 3
Volume Min. na instalagao® L 13
Caudal Min. de funcionamento I/min 20
Temperaturada  Aquecimento  Impulsao Min.~Max. °C 15~70
4gua (apenas Arrefecimento  Impulsao Min.~Max. °C 7~22
compressor) AQS Deposito Min.~Max, oC 20~65
Nivel pressdo sonora ~ Nom. dB(A) 24,8
Aliment. elétrica  Unidade Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/230
Resisténcia®  Poténcia kw 6|9
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230 (6kW) | 3~/50/400 (9kW)
Unidade exterior EPSKS 04AV3 06AV3 07AV3
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 958x1.220x535
Peso Unidade kg 109
Fluido frigorigéneo ~ Tipo R-290
Circuito hidraulico Ligacoes Ida/Retorno G 1" (M)
Comp.tubagem  UE-UI Max. m 201" @ 7(1")/20(11/4"@
Desnivel UE-UI Max. m 10
Nivel de pressao  Aquec. Nom. dB(A) 29,1
sonora Arrefec. Nom. dB(A) 373
Alimentagao Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/230
elétrica Disjuntor recomendado A 16 25

(1) De acordo com regulamento delegado (UE) Ne 811/2013 e 812/2013 - Rotulagem de produtos relacionados com a energia 2019. (2) Para informagao sobre o volume minimo necessario, consulte o manual de instalagao. (3) A resisténcia elétrica pode ser configuradarinstalada de forma a permitir
diferentes poténcias e alimentagoes. Deveré ser verificado o manual de instalagao da unidade. (4) O comprimento méximo da tubagem pode variar consoante o material da tubagem, a configuragdo do circuito hidrdulico e a sua perda de carga
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Daikin Altherma 4 HW

Unidade mural

Porqué escolher a unidade mural

Daikin Altherma 4 HW?

A unidade Daikin Altherma 4 H W versao
hidrosplit mural oferece aquecimento e
arrefecimento com elevada flexibilidade para
uma instalacao rapida e facil, com ligacao
opcional para o fornecimento de d4gua quente
sanitaria, quando combinado com depdsito de
AQS.

Aquecedor de reserva BUH 4,5 ou 9 kW

UNICO
Separador de gés R-290

Vaso de expansao
de aquecimento

Filtro magnético

Circulador de alta eficiéncia

Controlador MMI-4

UNICO
Sensor de gas R-290

L)

75°C ¥ 70°C
Unidades Unidades
400V 230V

@

Alta flexibilidade para climatizacdo
e producao de dgua quente sanitaria

> Com uma integracdo hidraulica praticamente total, a
dependéncia de componentes de terceiros é minima

> A placa PCB e os componentes hidraulicos estdo
localizados na parte da frente para um acesso facil

> As dimensdes compactas permitem a instalacdo em
espacos pequenos, uma vez que praticamente nao sao
necessérias folgas laterais

> O design elegante permite uma combinagao facil com
outros aparelhos domésticos

> Possibilidade de combinagdo com depdsitos AQS em aco
inoxidavel e da gama ECH,O

Controlador MMI-4

> Ecrd tétil a cores de 5, com menu de navegacdo
melhorado

> Acesso facil do cliente as principais funcionalidades

> Defini¢des do instalador visiveis apenas no modo de
instalador

> Sem necessidade de acessérios adicionais para
controlo através da aplicacdo Daikin Onecta

> O Daikin Eye mostra o estado atual do sistema. O azul
é perfeito! Se o sensor ficar vermelho, significa que
ocorreu um erro



DAIKIN ALTHERMA 4 H W (CLASSES 6-8-10-12-14)

Daikin Altherma4 HW

Classes 6-8-10-12-14

Bomba de calor ar-agua, tipo Hidrosplit versao mural,
para aquecimento, arrefecimento e producao de
agua quente sanitaria (se associada a um depdsito)

» A'inclusdo de todos os componentes hidraulicos significa
que ndo sao necessarios componentes de terceiros

PDAIKIN

BRCIHHDK?
(Opcional)

> A placa PCB e os componentes hidraulicos estdo

localizados na parte da frente para um acesso facil

> As dimensbdes compactas permitem a instalacao

em espagos pequenos, uma vez que praticamente

ndo sdo necessarias folgas laterais
» O design elegante da unidade combina-se com
o de outros aparelhos domésticos

> Combinacdo com depdsitos de aco inoxidavel ou ECH20

> Funcionamento da bomba de calor até -28 °C
> Cartao WLAN fornecido de fabrica: controle a sua unidade

a partir de qualquer local com a aplicagdo Daikin Onecta

EPSK-A
Unidade Exterior

Unidade Interior

altherma

£

-28°

Y baikin

O

)

EPBX-A

0Nn-1W0929
Unidades Unidades 011-1W0930
&=y 20 011-1W0934
Unidade exterior fasica (230V) Unidade exterior trifasica (400V)
Dados de eficiéncia Unidade interior - EPBX 10A(4V/9W) 10A(4V/9W) 14A(4V/9W)
Unidade exterior - EPSK 06AV3 08AV3 10AV3 08AW1 10AW1 12AW1 14AW1
Poténcia de Max. A7/W35 kW 5.8 7.6 9,9 7.6 9,9 12,1 15,2
aquecimento A7/W55 kW 59 7.7 10,0 7.7 100 122 153
A7/W70 kW, 5,6 6,0 7,8 6,0 7.8 12,3 154
Nom A7/W35 kW! 58 7,7 82 7,7 8,2 10,2 10,2
A7/W55 kW 6,1 7,9 84 7,9 84 109 10,9
Poténcia de Max. A35/W18 kW 8,6 9,5 10,8 9,5 10,8 11,9 14,9
arrefecimento A35/W7 kW, 6,0 6,9 7.8 6,9 7.8 9,0 1.3
Nom A35/W18 kW 64 64 64 6,4 64 6,7 6,7
A35/W7 kW 6,0 6,9 78 6,9 7.8 94 11,3
Consumo de Nom A7/W35 kW 1,40 1,87 2,02 1,87 2,02 2,37 2,37
aquecimento A7/W55 kW 1,76 2,30 2,46 2,30 2,46 3,03 3,03
Consumo de Nom. A35/W18 kW 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,12 1,12
arrefecimento A35/W7 kW, 1,55 1,85 217 1,85 217 2,64 3,45
cop Nom. A7/W35 kW, 4,15 4,10 4,06 4,10 4,06 4,31 4,31
A7/W55 kw, 3,46 3,42 3,41 3,42 3,41 3,60 3,60
EER Nom. A35/W18 kw, 5,63 5,63 5,63 5,63 5,63 6,02 6,02
A35/W7 kW, 3,87 3,73 3,62 3,73 3,62 3,55 3,28
SEER (EN14825)  Saidade dguaa7°C 5,38 5,35 5,30 5,26 523 5,08 512
Aquecimento Saidade ~ SCOP 4,65 4,73 4,55 4,70 4,55 4,58 4,78
ambiente - clima  4guaa ns (Eficiéncia sazonal) % 183 186 179 185 179 180 188
qu'ente 55°C Classe de eficiéncia energética A+++
ls Saidade  SCOP 6,38 6,43 6,48 6,38 6,43 6,43 6,08
aguaa ns (Eficiéncia sazonal) % 252 254 256 252 254 254 240
35¢C Classe de eficiéncia energética Ar++0
Unidade interior EPBX 10A4V 14A4V 10A9W 14A9W
Dimensdes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 840x440x390
Peso Unidade kg 33
Temperaturada  Aquecimento Impulsao Min.~Méax. °C 15~75@
4gua (apenas Arrefecimento Impulsao Min.~Méax. °C 7~22
compressor) AQS Dep6sito Min.~Méx. °C 20~65?
Circuito hidraulico Ligagoes Un. Ext./Aquec. G 11/4"(F)
Vaso de expansao L 7
Pressao Max. funcionamento bar 3
Volume Min. na instalagao® L 55
Caudal Min. funcionamento I/min 25
Distancia Ul-Vélvula 3 vias m 3
méxima Ul-Depésito m 10
Nivel pressdo sonora ~ Nom. dB(A) 31
Alimentagao elétrica  Resisténcia®  Poténcia kw 4,5 6]9
Fase/Frequencia/Tensao Hz/v 1~/50/230 ou 3~/50/400 1~/50/230 (6kW) | 3~/50/400 (9kW)
Unidade exterior EPSK 06AV3 08AV3 10AV3 08AW1 10AW1 12AW1 14AW1
Dimensodes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1.123x1.330x604
Peso Unidade kg 174 178 191
Fluido frigorigéneo  Tipo R-290
Circuito hidraulico Ligagoes Ida/Retorno G11/4"(M)
Comp. tubagem ~ UE-UI Max m 20(11/4")/30(11/2")9 20(11/4")/50 (1 1/2")®
Desnivel UE-UI Max. m 10
Nivel de pressdao  Aquec. Nom dB(A) 32,6 324 328 32,4 32,8 38
sonora Arrefec. Nom dB(A) 36,9 37,2 37,3 37,2 373 47 48
Alimentacao Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V 1~/50/230 3~/50/400
elétrica Disjuntor recomendado A 25 16

(1) De acordo com regulamento delegado (UE) Ne 811/2013 e 812/2013 - Rotulagem de produtos relacionados com a energia 2019. (2) As temperaturas méximas de impulséo da dgua e do depsito podem variar consoante o modelo da unidade exterior e o tipo de depdsito AQS presentes no
sistema. (3) Para informagao sobre o volume minimo necessério, consulte o manual de instalagdo. (4) A resisténcia elétrica pode ser configurada/instalada de forma a permitir diferentes poténcias e alimentagoes. Deverd ser verificado o manual de instalagéo da unidade,
(5) O comprimento méaximo da tubagem pode variar consoante o material da tubagem, a configuragao do circuito hidréulico e a sua perda de carga.

16



DAIKIN ALTHERMA 4 H W (CLASSES 4-6-7)

Daikin Altherma4 HW

Classes 4-6-7

Bomba de calor ar-agua, tipo Hidrosplit versao mural,
para aquecimento, arrefecimento e producao de
agua quente sanitaria (se associada a um depdsito)

» A'inclusdo de todos os componentes hidraulicos significa
que ndo sao necessarios componentes de terceiros

> A placa PCB e os componentes hidraulicos estdo
localizados na parte da frente para um acesso facil

> As dimensbdes compactas permitem a instalacao
em espagos pequenos, Uma vez que praticamente
ndo sdo necessarias folgas laterais

» O design elegante da unidade combina-se com
o de outros aparelhos domésticos

> Combinacdo com depdsitos de aco inoxidavel ou ECH20

» Funcionamento da bomba de calor até -28 °C

> Cartao WLAN fornecido de fabrica: controle a sua unidade
a partir de qualquer local com a aplicagdo Daikin Onecta

Dados de eficiéncia Unidade interior - EPBX

Unidade exterior - EPSKS 04AV3
Poténcia de Max. A7/W35 kw 53
aquecimento A7/W55 KW 49
A7/W70 kW 44
Nom. A7/W35 kw 53
A7/W55 kW 45
Poténcia de Max. A35/W18 kw 9,0
arrefecimento A35/W7 KW 63
Nom. A35/W18 kW 6,7
A35/W7 kW 5.2
Consumo de Nom. A7/W35 kW 1,03
aquecimento A7/W55 KW 1,44
Consumo de Nom. A35/W18 kW 1,61
arrefecimento A35/W7 KW 1,73
cop Nom A7/W35 kW 517
A7/W55 kW, 3,12
EER Nom. A35/W18 kW 4,15
A35/W7 kW 3,01
SEER (EN14825) Saida de d4gua a7 °C 4,73
Aquecimento Saida de SCOP 4,28
ambiente-clima  4guaa ns (Eficiéncia sazonal) % 168
qu'ente 55°C Classe de eficiéncia energética A++
1 Saida de SCoP
aguaa ns (Eficiéncia sazonal) %
35°C Classe de eficiéncia energética
9
Unidade interior EPBX
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm
Peso Unidade kg
Temperaturada  Aquecimento Impulsao Min.~Méax. °C
4gua (apenas Arrefecimento Impulsao Min.~Max. °C
compressor) AQS Dep6sito Min.~Méx. °C
Circuito hidraulico Ligagoes Un. Ext./Aquec.
Vaso de expansdo L
Pressao Max. funcionamento bar
Volume Min. na instalagdo® L
Caudal Min. funcionamento I/min
Distancia Ul-Valvula 3 vias m
maxima Ul-Depdsito m
Nivel pressdo sonora ~ Nom. dB(A)
Alimentago elétrica  Resisténcia®  Poténcia kw
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Unidade exterior EPSKS 04AV3
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm
Peso Unidade kg
Fluido frigorigéneo  Tipo
Circuito hidraulico Ligagoes Ida/Retorno
Comp.tubagem  UE-UI Max. m
Desnivel UE-UI Max. m
Nivel de pressao  Aquec. Nom. dB(A)
sonora Arrefec. Nom. dB(A)
Alimentagao Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
elétrica Disjuntor recomendado A

BRCIHHDK?
(Opcional)

H—

—

EPSKS-A
Unidade Exterior

até
h T

P DAIKIN

altherma

EPBX-A
Unidade Interior

01-IW1130
Unidade exterior fasica (230V)
07A4V
06AV3 07AV3
7.2 8,3
6,8 7,8
6,2 7.1
53 53
55 55
9,0 9,0
6,3 6,3
6,7 6,7
52 52
1,03 1,03
1,74 1,74
1,61 1,61
1,73 1,73
517 517
3,16 3,16
4,15 4,15
3,01 3,01
473 4,73
4,33 4,33
170 170
A+++
6,10
241
A+
07A4V
840x440x390
33
15~70
7~22
20~65 @
G1"(F)
7
3
13
20
3
10
31
4,5
1~/50/230 ou 3~/50/400
06AV3 07AV3
958x1.220x535
109
R-290
G1"(M)
2001M® 7(1")/20(11/4"®
10
29,1
37,3
1~/50/230
16 25

(1) De acordo com regulamento delegado (UE) Ne 811/2013 e 812/2013 - Rotulagem de produtos relacionados com a energia 2019. (2) A temperatura maxima do depsito pode variar consoante o tipo de depasito AQS presente no sistema
(3) Para informagao sobre o volume minimo necessario, consulte o manual de instalagao. (4) A resisténcia elétrica pode ser configurada/instalada de forma a permitir diferentes poténcias e alimentagoes. Deveré ser verificado o manual de instalagdo da unidade. (5) O comprimento maximo da

tubagem pode variar consoante o material da tubagem, a configuragéo do circuito hidrulico e a sua perda de carga.
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Daikin Altherma 4 HF —

Unidade de chao com depdsito integrado

Porqué escolher a unidade de s (s

chao Daikin Altherma 4 H F com
depdsito integrado de AQS?

A unidade Daikin Altherma 4 H F versao hidrosplit Sistema tudo-em-um para poupar espago e e
de chao oferece um sistema compacto com depésito  (€MPO de instalacao

integrado de AQS de facil instalagcdo para o > Aintegracdo do depésito de AQS em aco inoxidavel
fornecimento de aquecimento, produgdo de 4gua  (EN14521) de 180 0u 2301 com a bomba de calor

e . . re - assegura uma mstalagao mais compacta e raplda em

quente sanitaria e arrefecimento para reabilitagdes  omparacio com os sistemas tradicionais

ou hovas construgées, > Com uma integragdo hidrdulica praticamente total, a
dependéncia de componentes de terceiros € minima
> A placa PCB e os componentes hidraulicos estdo
localizados na parte da frente para um acesso facil
Ligacdes hidraulicas no topo da unidade > Espaco de instalagao reduzido de 595 x 625 mm
> Inclui resisténcia com capacidades de 4,5 ou até 9 kW

Vaso de expansao
de aquecimento

Controlador MMI-4

Filtro magnético
Controlador MMI-4

Vélvula de 3 vias

Aquecedor de reserva BUH
4,5 ou até 9 kW

Circulador de alta eficiéncia

[V][«e] Separador de gas R-290
[WIYTIeY Sensor de gas R-290

» Ecra tatil a cores de 5", com menu de navegagdo
melhorado

> Acesso facil do cliente as principais funcionalidades

> Definicdes do instalador visiveis apenas no modo
de instalador

» Sem necessidade de acessoérios adicionais para
controlo através da aplicacdo Daikin Onecta

» O Daikin Eye mostra o estado atual do sistema.
O azul é perfeito! Se o sensor ficar vermelho,
significa que ocorreu um erro

Depésito de AQS em aco inoxidavel



DAIKIN ALTHERMA 4 H F (CLASSES 6-8-10-12-14)

P DAIKIN

altherma
Daikin Altherma4HF :
Classes 6-8-10-12-14 =
Bomba de calor ar-dgua, tipo Hidrosplit versao de ;}c
chao com depésito integrado, para aquecimento, gy
arrefecimento e producao de AQS v— -28°
(Opcional) —

> Inclui depdsito de AQS em aco inoxidavel de 180 ou 230 |

» Alinclusdo de todos os componentes hidraulicos significa que néo
s&80 necessarios componentes de terceiros

> A placa PCB e os componentes hidraulicos estdo localizados na
parte da frente para um acesso facil

> Espaco de instalagao reduzido de 595 x 625 mm

> Resisténcia de apoio integrada

» Funcionamento da bomba de calor até -28 °C

» Cartdo WLAN fornecido de fabrica: controle a sua unidade a
partir de qualquer local com a aplicacdo Daikin Onecta

EPSK-A
Unidade Exterior

Unidade exterior fasica (230V) Unidade exterior trifasica (400V)
Dados de eficiéncia Unidade interior - EPVX 10S18A(4V/9W) 10523A(4V/9W) 10S18A(4V/9W) | 10S23A(4V/9W) | 14S18A(4V/9W) | 14S523A(4V/9W)
Unidade exterior - EPSK 06AV3 = 08AV3 | 10AV3 = 06AV3 = 08AV3 | 10AV3 A 08AW1  10AW1  08AW1  10AW1  12AW1 & 14AW1 | 12AW1 | 14AW1
Poténcia de Max. A7/W35 kW, 58 76 99 58 76 99 76 99 76 99 12,1 15,2 12,1 15,2
aquecimento A7/W55 kW 59 7,7 10,0 59 77 10,0 77 10,0 77 10,0 12,2 153 12,2 153
A7/W70 kWl 56 6,0 78 56 6,0 78 6,0 78 6,0 78 12,3 154 123 154
Nom. A7/W35 kW 58 7,7 8.2 58 7,7 8.2 7.7 8,2 77 8,2 10,2 10,2 10,2 10,2
A7/W55 kW, 6,1 79 84 6,1 79 84 79 84 79 84 10,9 10,9 10,9 10,9
Poténcia de Méax A35/W18 kW, 86 9,5 10,8 8,6 9,5 10,8 9,5 10,8 9,5 10,8 11,9 14,9 11,9 14,9
arrefecimento A35/W7 kW 60 6,9 78 6,0 6,9 78 6,9 78 6,9 78 9,0 113 9,0 113
Nom. A35/W18 kWl 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 6,7 6,7 6,7 6,7
A35/W7 kW 60 6,9 78 6,0 6,9 78 6,9 78 6,9 78 94 113 94 13
Consumo de Nom. A7/W35 kW, 1,40 1,87 2,02 1,40 1,87 2,02 1,87 2,02 1,87 2,02 2,37 2,37 2,37 2,37
aquecimento A7/W55 kW 1,76 2,30 2,46 1,76 2,30 2,46 2,30 2,46 2,30 2,46 3,03 3,03 3,03 3,03
Consumode Nom A35/W18 kW, 1,13 113 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,13 1,12 1,12 1,12 1,12
arrefecimento A35/W7 kW 1,55 1,85 2,17 1,55 1,85 2,17 1,85 2,17 1,85 2,17 2,64 345 2,64 345
CcopP Nom. A7/W35 4,15 4,10 4,06 4,15 4,10 4,06 4,10 4,06 4,10 4,06 4,31 4,31 4,31 4,31
A7/W55 3,46 3,42 341 3,46 342 341 342 341 342 341 3,60 3,60 3,60 3,60
EER Nom. A35/W18 563 563 563 563 563 563 563 563 563 563 6,02 6,02 6,02 6,02
A35/W7 3,87 373 3,62 3,87 373 3,62 373 3,62 373 3,62 3,55 3,28 3,55 3,28
SEER (EN14825) Saida de dgua a7 °C 538 535 530 538 535 530 526 523 526 523 5,08 512 5,08 512
Aquecimento Saidade  SCOP 4,65 473 4,55 4,65 473 4,55 4,70 4,55 4,70 4,55 4,558 4,78 458 | 478
ambiente - clima  4dguaa ns (Eficiéncia sazonal) % 183 186 179 183 186 179 185 179 185 179 180 188 180 188
quente 55¢°C Classe de eficiéncia energética A+++
‘! §aida de  SCOP 6,38 6,43 6,48 6,38 6,43 6,48 6,38 6,43 6,38 6,43 6,43 6,08 6,43 6,08
aguaa ns (Eficiéncia sazonal) %| 252 254 256 252 254 256 252 254 252 254 254 240 254 240
35°C Classe de eficiéncia energética At++0
Producao de agua Geral Perfil de carga declarado L
quente sanitaria  Clima COP AQS (segundo EN16147) 3,37 3,36 3,28
‘! quente nwh (Eficiéncia de AQS) % 135 134 131
Classe de eficiéncia energética de AQS A+
Unidade interior EPVX 10S18A4V 14518A4V 10S18A9W 14518A9W 10S23A4V 14523A4V 10S23A9W 14523A9W
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1.650X595x625 1.850x595x625
Peso Unidade kg 94 111
Depésito Material Aco Inoxidavel
Volume de agua L 180 230
Perdas térmicas kWh/24h 1,2 14
Classe de eficiéncia energética B
Pressao Max. funcionamento bar 10
Temperatura Max. °C 65
Circuito hidraulico Ligagoes Rede/AQS G 3/4"(F)
Un. Ext./Aquec. G11/4"(F)
Recirculagao mm G 3/4"(F)
Vaso de expansao L 8
Pressao Max. funcionamento bar 3
Volume Min. na instalacao® L 25 30 25 30 25 30 25 30
Caudal Min. de funcionamento AguelAmeDescon. — 1/min 25
Temperaturada  Aquecimento  Impulsao Min.~Max. oC 15~75@
agua (apenas Arrefecimento  Impulsao Min.~Max. °C 7~22
compressor) AQS Depésito Win.~Max. o 20~65
Nivel pressao sonora ~ Nom. dB(A) 31
Alimentagao elétrica  Resisténcia®  Poténcia kw 45 6|9 45 6|9
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230 ou 3~/50/400 1~/50/230 (6kW) | 3~/50/400 (9kW) 1~/50/230 ou 3~/50/400 1~/50/230 (6kW) | 3~/50/400 (9kW)
Unidade exterior EPSK 06AV3 08AV3 10AV3 08AW1 10AW1 12AW1 14AW1
Dimensdes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1.123x1.330x604
Peso Unidade kg 174 178 191
Fluido frigorigéneo  Tipo R-290
Circuito hidraulico Ligagoes Ida/Retorno G11/4"(M)
Comp.tubagem  UE-UI Méx. m 20(11/4") /30 (1 1/2")® 20(11/4")/50 (1 1/2")®
Desnivel UE-UI Max. m 10
Nivel de pressao  Aquec. Nom. dB(A) 32,6 32,4 32,8 32,4 32,8 38
sonora Arrefec. Nom. dB(A) 36,9 37,2 37,3 37,2 37,3 47 48
Alimentagao Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230 3~/50/400
elétrica Disjuntor recomendado A 25 16

Unidades
400V

EPVX-A
Unidade Interior

Unidades
230v

SG

Smart Heat Pumps

011-1W0929-934

(1) De acordo com regulamento delegado (UE) 811/2013 e 812/2013 - Rotulagem de produtos relacionados com a energia 2019. (2) A temperatura méxima de impulséo da dgua pode variar consoante 0 modelo de unidade exterior presente no sistema. (3) Para informagao sobre o volume minimo
necessario, consulte o manual de instalago. (4) A resisténcia elétrica pode ser configurada/instalada de forma a permitir diferentes poténcias e alimentagdes. Devera ser verificado o manual de instalagdo da unidade. (5) O comprimento méximo da tubagem pode variar consoante o material
da tubagem, a configuragéo do circuito hidréulico e a sua perda de carga.
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Daikin Altherma4HF
Classes 4-6-7

Bomba de calor ar-dgua, tipo Hidrosplit versao de
chao com depdosito integrado, para aquecimento,

arrefecimento e producao de AQS BRI
(Opcional)

> Inclui depdsito de AQS em aco inoxidavel de 180 ou 230 |

» Alinclusdo de todos os componentes hidraulicos significa que néo
S0 necessarios componentes de terceiros

> A placa PCB e os componentes hidraulicos estao localizados na
parte da frente para um acesso facil

> Espaco de instalagao reduzido de 595 x 625 mm

> Resisténcia de apoio integrada — SG
» Funcionamento da bomba de calor até -28 °C EPSKS—A. S
> Cartao WLAN fornecido de fabrica: controle a sua unidade a Unidade Exterior Unidade Interior

partir de qualquer local com a aplicacdo Daikin Onecta

m % 1
ON-1W1130-131
Unidade exterior fasica (230V)
Dados de eficiéncia Unidade interior - EPVX 07S18A4V 07S523A(4V/9W)
Unidade exterior - EPSKS 04AV3 06AV3 07AV3 04AV3 06AV3 07AV3
Poténcia de Max. A7/W35 kW 53 7,2 8,3 53 72 83
aquecimento A7/W55 kw! 49 6,38 7,8 49 6,8 7,8
A7/W70 kW, 44 6,2 7,1 44 6,2 7,1
Nom. A7/W35 kW, 53 53 53 53 53 53
A7/W55 kW, 4,5 55 55 4,5 55 5.5
Poténcia de Max. A35/W18 kW, 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0
arrefecimento A35/W7 kW. 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Nom. A35/W18 kW 6,7 6,7 6,7 6,7 6,7 6,7
A35/W7 kW, 5.2 5.2 5.2 5.2 52 52
Consumo de Nom. A7/W35 kW 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03
aquecimento A7/W55 kW, 1,44 1,74 1,74 1,44 1,74 1,74
Consumo de Nom. A35/W18 kW 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61 1,61
arrefecimento A35/W7 kW, 1,73 1,73 1,73 1,73 1,73 1,73
cop Nom. A7/W35 517 517 517 517 517 517
A7/W55 3,12 3,16 3,16 3,12 3,16 3,16
EER Nom. A35/W18 4,15 4,15 4,15 4,15 4,15 4,15
A35/W7 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01
SEER (EN14825) Saida de 4gua a 7 °C 4,73 4,73 4,73 4,73 4,73 4,73
Aquecimento Saida de SCOP 4,28 4,33 4,33 4,28 4,33 4,33
ambiente-clima  4guaa ns (Eficiéncia sazonal) % 168 170 170 168 170 170
quente 55¢°C Classe de eficiéncia energética A++ At+++ A+++ A++ A+++ A+++
.; Saidade  SCOP 6,10
aguaa ns (Eficiéncia sazonal) % 241
35¢°C Classe de eficiéncia energética A+++0
Producao de agua Geral Perfil de carga declarado L
quente sanitaria  Clima COP AQS (segundo EN16147) 3,85
.; quente  pwh (Eficiéncia de AQS) % 154
Classe de eficiéncia energética de AQS A+
Unidade interior EPVX 07518A4V 07S23A(4V/9W)
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 1.650x595x625 1.850x595x625
Peso Unidade kg 94 111
Depésito Material Aco Inoxidavel
Volume de 4gua L 180 230
Perdas térmicas kWh/24h 1,2 14
Classe de eficiéncia energética B
Pressao Max. funcionamento bar 10
Temperatura Max. °C 65
Circuito hidraulico Ligagoes Rede/AQS G 3/4"(F)
Un. Ext./Aquec. G1"(F)
Recirculagdo mm G 3/4"(F)
Vaso de expansao L 8
Pressao Max. funcionamento bar 3
Volume Min. na instalagao® L 13
Caudal Min. de funcionamento I/min 20
Temperaturada  Aquecimento  Impulsao Min.~Max. °C 15~70
4gua (apenas Arrefecimento  Impulséo Min.~Max. °C 7~22
compressor) AQS Deposito Min.~Max. °C 20~65
Nivel pressdo sonora ~ Nom. dB(A) 31
Alimentagao elétrica  Resisténcia®  Poténcia kw 45 45/6|9
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230 ou 3~/50/400 1~/50/230 (4,5 ou 6kW) | 3~/50/400 (9kW)
Unidade exterior EPSKS 04AV3 06AV3 07AV3
Dimensoes Unidade Alt. x Larg. x Prof. mm 958x1.220x535
Peso Unidade kg 109
Fluido frigorigéneo  Tipo R-290
Circuito hidraulico Ligacoes Ida/Retorno G1"(M)
Comp.tubagem  UE-UI Max. m 20(1"M@ 7(1M/20(11/4"®
Desnivel UE-UI Max. m 10
Nivel de pressao  Aquec. Nom. dB(A) 29,1
sonora Arrefec. Nom. dB(A) 37,3
Alimentagao Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230
elétrica Disjuntor recomendado A 16 25

(1) De acordo com regulamento delegado (UE) Ne 811/2013 e 812/2013 - Rotulagem de produtos relacionados com a energia 2019. (2) Para informagéo sobre o volume minimo necessario, consulte 0 manual de instalacdo. (3) A resisténcia elétrica pode ser configurada/instalada de forma a
permitir diferentes poténcias e alimentages. Devera ser verificado o manual de instalagdo da unidade. (4) O comprimento méximo da tubagem pode variar consoante o material da tubagem, a configurago do circuito hidréulico e a sua perda de carga
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DAIKIN ALTHERMA 4 H - ACESSORIOS

Compatibilidade Daikin Altherma
Alta temperatura HidroSplit

para tubagem horizontal.

Acessério Descritivo Referéncia Classes 4-6-7 Classes 6-8-10-12-14
4HECH,0 4HW 4HF A4HECH0 4HW 4HF
Int. ECH.0| Mural Chéo |Int.ECH,O0| Mural Chéo
Funciona como termdstato ambiente. BRCTHHDW? (Branco)
‘ Controlador Perm|t_e forcar e e_\lterar a.tem_pera~tura de BRCHHDS? (Prateado) v v v v v v
Madoka AQS. Ligar e desligar a climatizagéo e a BRC1HHDK? (Preto)
producao de AQS.
x Permite controlar a bomba de calor via
Cartdo WLAN BRP069A78 v Vo v Vo v v
SmartApp.
Termdstato ambiente, permite a
- programacao do controlo da temperatura
Termdéstato da habitacao em dois niveis, conforto e
= ambiente por cabo reduzido, tanto para o aguecimento como EKRTWA ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
e para o arrefecimento. Comunica¢do com a
bomba de calor por cabo.
'i Terméstato ambiente, permite a
programacao do controlo da temperatura
=
2 Terméstato da habitagao em dois niveis, conforto e EKRTRB \/ / / \/ \/ \/
ambiente sem fios reduzido, tanto para o aquecimento como
AT para o arrefecimento. Comunicagdo com a
— bomba de calor via radio.
Esta sonda é colocada no chdo, entre a
tubagem do piso radiante e a argamassa,
f e Sondade de modo a controlar a temperatura do piso.
\ Temperatura Para utilizacao desta sonda é obrigatdria EKRTETS ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
a aquisicao do termdstato ambiente
EKRTRB.
Sondas de temperatura opcionais para EKRSC1 \/ / ‘/ \/ \/ \/
\ # Sonda de medicao da temperatura exterior
(EKRSC1), caso a unidade esteja instalada
temperatura . P
SRR numa zona desfavoravel, ou medicéo da
hd temperatura interior (KRCS01-1).
By, ! Apenas uma delas pode ser instalada. KRCSO01-1 \/ ‘/ ‘/ \/ \/ \/
) Estrutura de montagem p/ un. exterior.
[-—1':_?' i Pode ser combinada c/ os pés de borracha EKMST5 v v v - - -
K.FF600H150.
Materiais p/ Estrutura de montagem estética p/
montagem da un. . S
@ exterior Daikin :Snt.rﬁi(:::or, com painéis para ocultar a EKMSTC5 \/ / / - - -
Altherma 4 H .
Classes 4-6-7 Pés para assentamento da un. exterior (2
un.). Podem ser combinados ¢/ a estrutura
// de montagem EKMST5. Dimensoes (Alt. x K.FF600H150 v v v - - h
Larg. x Prof.): 150 x 163 x 600 mm
) Estrutura de montagem p/ un. exterior.
[n—}-_:_T' i Pode ser combinada c/ os pés de borracha EKMST4 = = = v v v
K.FF800H150.
Materiais p/
montagem da un.  Estrutura de montagem estética p/
exterior Daikin un. exterior, com painéis para ocultar a EKMSTC4 = = = v v v
Altherma 4 H estrutura.
Classes 8-10-12-14
Pés para assentamento da un. exterior (2
un.). Podem ser combinados ¢/ a estrutura
// de montagem EKMST4. Dimensdes (Alt. x KCEESOORIDO - - - 4 4 v
Larg. x Prof.): 150 x 163 x 800 mm
Separador hidraulico para divisao do circuito
Com hidrdulico em primério e secundério, de modo a KDECOUP \/ / \/ \/ \/ v
ponentes L ) - <
N adicionar um 2° circulador na instalagéo.
? hidraulicos p/
renovagoes e
¥ substituicao de
e ni c:Ideilr::; Valvula para balanceamento de caudais
- entre circuito primario e secundario, KBLNVALVE v v v v v v
3 3 quando existe um separador hidraulico.
H Previne a congelagio do circuito AFVALVE1 v Ve Ve v v v
g-- Vilvula antigelo hidraulico por descarga do mesmo
-j | 9 (consultar manual p/ mais detalhes).
5 AFVALVET (1"), AFVALVE125 (1 1/4") AFVALVE125 v v v VL) VL) VL)
e Separador sujidade SAS1 - Separador de sujidade magnético 156021 B v _ _ \/ B

(1) Acessérios incluidos de fabrica com a unidade. (2) Duas vélvulas instaladas de fabrica na unidade exterior, se necessario instalar vélvulas adicionais, AFVALVET ou AFVALVE125, dependendo do diametro de tubo

utilizado, no ponto mais baixo da tubagem.
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DAIKIN ALTHERMA 4 H - ACESSORIOS

Acessorio

Valvula Bypass
diferencial

O

i %
Yole
Vélvula enchimento

‘T %-’h iﬁ

Kit ZKL-H
recirculagao

L4

Componentes Hidraulicos para bizona

Grupo hidraulico
¢/ Mistura

Grupo hidraulico
s/ Mistura

Médulo
de controlo

Kit mistura
(Grupo hidraulico+
Médulo de controlo)

B

Separador hidraulico

— Distribuidor

Descritivo Referéncia

Valvula para controlo da pressao. Instalar no
bypass aos emissores térmicos garantindo o
caudal minimo no sistema.

5020327

Valvula de enchimento e descarga da
inércia do depdsito ECH,0O, através da ligacao
ao solar Drain-back na parte inferior do
depésito.

165215

Valvula de enchimento da inércia do
depdsito ECH,O, através da ligacao ao solar
Drain-back na parte superior do depdsito.

165216

Kit ZKL-H para ligagdo da linha de retorno

(recirculagao) de AQS - Saida horizontal. 141554

Grupo hidraulico para zona principal (zona
</ mistura) - Inclui circulador, valvula de
mistura, tubagem e isolamento.

EKMIKHMA

Grupo hidraulico para zona adicional (zona
s/ mistura) - Inclui circulador, tubagem e
isolamento.

EKMIKHUA

Médulo de controlo do grupo hidraulico
Inclui sensor de temperatura e cabo de
comunicagao com a bomba de calor.

EKMIKPOA

Kit de mistura (EKMIKHMA + EKMIKPOA) -
Conjunto que inclui o grupo hidraulico para
zona principal e respetivo moédulo de controlo.

EKMIKPHA

Separador hidraulico para dividir circuito

primario e secundario. EKMIKBVA

Distribuidor para separador hidraulico.
Ligagdo facil entre as 2 zonas de aquecimento
ambiente e o separador hidraulico.

EKMIKDIA

Compatibilidade Daikin Altherma
Alta temperatura HidroSplit

Classes 4-6-7 Classes 6-8-10-12-14
4HECH.0 4HW 4HF A4HECH,0 4HW 4HF
Int.ECH.0| Mural Chéo |Int.ECH.O0 Mural Chao

/ /(1] /(l) J /H) /(IP

v v v v v

No caso de ligagao da Daikin Altherma a um depésito de AQS nao Daikin, é obrigatdrio selecionar um dos acessérios abaixo (ver info no final da pagina)

Sonda para
. controlo das
AQS
©
™ n
o
3

" Kitsde ligacao
a depdsitos ndo
Daikin
opt
=

0O-

(1) Acessorios incluidos de fabrica com a unidade.

Sonda de temperatura AQS

Vélvula de 3 vias a adquirir externamente. 301235P

Inclui valvula de 3 vias e sonda de AQS de
insercdo no depdsito.

Utilizar este kit quando o depésito AQS
possui bainha para colocagdo da sonda.

EKHY3PART

Inclui valvula de 3 vias e relé p/ arranque

da bomba de calor no modo AQS por sinal
externo. Utilizar este kit quando o depésito
AQS nao possui bainha para colocacao da
sonda.

EKHY3PART2

v -

- v ; ;

- v - -

- v - -

0 Os depésitos de AQS nao Daikin devem obedecer as seguintes condicées: Area de permuta da serpentina do depésito deve estar entre os 1,05m? e 3,7m?
A sonda de AQS e a resisténcia elétrica devem localizar-se acima da serpentina da bomba de calor.
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Parceiros Certificados Q) e
Stand By Me

Objetivo do programa

O programa foi criado para oferecer tranquilidade a si e aos seus clientes, assegurando a mais elevada qualidade
de instalacdo e servico p6s-venda ao longo da vida Util do produto.

Pretendemos apoiar a nossa rede de instaladores e oferecer-lhe formacao intensiva facultada pelos profissionais da
Daikin. Gracgas a isso, poderd desenvolver o seu negdécio com o apoio de uma marca reconhecida globalmente.

Vantagens

M Destaque-se da concorréncia com conhecimentos especializados para maximizar a rapidez de instalacdo, assegurar a melhor qualidade e
minimizar a necessidade de repetir visitas apos a instalagdo.

Promova o crescimento da sua empresa e expanda a sua rede com formagdes avangadas sobre os produtos, uma sélida base técnica e

visibilidade melhorada com o logétipo de Parceiro Certificado Stand By Me.

M Os clientes valorizam os profissionais altamente qualificados com certificacdo reconhecida. Ofereca uma certificacdo de confianca com
um servico de qualidade, ao longo da vida util das unidades Daikin Altherma.

Tenha acesso a equipamento de protecdo e acessérios exclusivos da rede de Parceiros Certificados Stand By Me.




Niveis de certificacao (R-290)

Enquanto Parceiro Certificado Stand By Me, pode prestar servicos de p6s-venda na gama de produtos Daikin Altherma 4.
O tipo de servicos que pode realizar depende da sua participacdo neste programa e das formacdes realiza/frequenta.

Existem 2 niveis de certificacao:

= Nivel de certificagdo 1: Formacao de seguranca L1, que o permite adquirir, instalar e fazer o arranque de equipamentos Daikin Altherma 4
= Nivel de certificagdo 2: Formagdes de seguranca avancgada L2a e L2b + Formacao de produto L3, que o permite realizar operagdes de
manutencao e reparacdo em equipamentos Daikin Altherma 4

Programa de Parceiros Certificados Daikin Altherma 4 (R-290)

Para realizar a colocacdo em funcionamento/manutencdo/repara¢ao

( N 4

30 min.
@ Online u

Nivel de certificacao 1

Obrigatério para aquisicao,
instalagdo e arranque das unidades

Formacgao de
seguranga
Armazenamento -
transporte - arranque

Formacéo avancada
de seguranca
Manutencao -
reparacao - eliminacao

1 hora Lzz

@ Online ﬂ

Nivel de certificacao 2

Obrigatério para reparacao e
manutencéo das unidades

) 4

=

de seguranca
Manutencgao -

1 dia

2 Presencial

Formacao avancada

reparacdo - eliminacéo

s N
Formagdo de produto *

=

=

2 dias

Presencial

4 »
e Para realizar a Formacao de produto (L3), é necesséria certificagdo em gases fluorados e aprovagado nos modulos L1, L2a e L2b. 4
P de Parceiros
Certificados Stand By Me
( N ( N
@ @ @
Formacgao Manutengao Monitorizagao remota
Sera formado pela Daikin como um Terd a possibilidade de oferecer Terd acesso a ferramenta de
parceiro pos-venda para 0s seus manutencao e assisténcia pds-venda, monitoriza¢do remota “Daikin Cloud
clientes. para 0s contratos de servico oferecidos Service".
aos utilizadores no “Stand By Me".
N J N J
( N ( N
@ @ @
Equipamento Marca Confianca
Terd acesso a vestuario exclusivo da Poderd utilizar ativamente o logétipo Ganharé a confianca dos seus clientes
rede de Parceiros Certificados Stand de Parceiro Certificado Stand By com os programas reconhecidos da
By Me. Me quando comunicar sobre a sua Daikin.
empresa.
- J - J
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Medidas de seguranca R-290

Armazenamento

Neste segmento pode encontrar as melhores praticas para um armazenamento seguro de bombas de calor
Daikin Altherma 4 H com fluido frigorigéneo R-290. As medidas de seguranca indicadas sdo informativas, sendo
estas recomendadas, por forma a garantir a seguranca das pessoas e a integridade dos produtos.

1. Nao ter nenhuma fonte de ignicdo a menos de 6 metros 2. Transportar apenas uma unidade por empilhadora (n&o
da unidade em qualquer fase (transporte, armazenamento, empilhar em excesso).
instalacéo).

.. Prateleiras ndo
Ak reforcadas!

3. Ter sempre em atencdo a resisténcia da prateleira para evitar 4. Usar calcado antiestético, vestuério de trabalho condutor e
que esta incline. luvas condutoras. Ter um sensor de fuga de R-290.

6 m no minimo

5. Area de armazenamento exclusiva e dedicada, sem fontes de 6. Contactar a Daikin se a unidade estiver danificada e precisar de
ignicao na érea. ser eliminada.
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Producao

Eliminacao Armazenamento

Seguranca
maxima
Manutencao/Reparagao Transporte

S

Instalacéo

7. Verificar a existéncia de fugas, em caso de danos na unidade, 8. Verificar a existéncia de fugas, em caso de queda de uma
durante o manuseamento no armazém. unidade, durante o manuseamento.

9. Colocar coberturas nas garras da empilhadora para evitar faiscas. 10. Area de armazenamento equipada com aspersores em
conformidade com a legislacdo local.

11. Em caso de fuga, utilizar um ventilador portétil (ATEX) para 12. No caso dos sensores detetarem uma fuga, necessaria
permitir a ventilagdo em torno da unidade. ventilagdo com o volume maximo de ar.
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Medidas de seguranca R-290

Transporte

Neste segmento pode encontrar as melhores praticas para um transporte seguro de bombas de calor Daikin
Altherma 4 H com fluido frigorigéneo R-290. As medidas de seguranca indicadas sao informativas, sendo estas
recomendadas, por forma a garantir a seguranca das pessoas e a integridade dos produtos.

1. Transportar as unidades na posicao vertical e na embalagem 2. Em caso de danos no transporte ou acidente:

original (o transporte na horizontal pode danificar a unidade). «  Seoveiculo tiver ventilagdo: permitir a ventilacdo do
compartimento de carga durante 20 minutos e, em seguida,
levar a unidade para um local exterior seguro.

« Seoveiculo néo tiver ventilagdo: ndo abrir a porta

do compartimento de carga, para evitar a ignicao pela
porta. Contactar a entidade patronal ou a corporagao de
bombeiros para obter instrucoes.

3. Nao ter nenhuma fonte de igni¢do a menos de 6 metros 4. Colocar contraplacado no compartimento de carga, em caso
da unidade em qualquer fase (transporte, armazenamento, de piso e paredes laterais em ago, por forma a evitar faiscas.
instalagao).

Passagem pelo compartimento
do condutor .
— 1y

“L Nao existem entradas
de ar novo!

5. Separacao total entre a cabine do condutor e o 6. Permitir sempre a ventilagdo do compartimento de carga.
compartimento de carga (parede diviséria do piso ao teto).
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Producéo

Eliminacao ; : Armazenamento

Seguranca
Manutengao/Reparagao maxima Transporte

Instalacdo

7. Preencher os espagos vazios com acolchoamento (entre as 8. Todas as ferramentas devem ser fixas com seguranga para evitar
varias unidades, com acolchoamento insuflavel) que se desloquem.

9. Em caso de danos (p. ex., contacto com empilhadora), verificar 10. Nao fumar durante o transporte e 0 manuseamento das
a existéncia de fugas. unidades.

11. Usar calgado antiestatico, vestuario de trabalho condutor e 12, Contactar a Daikin se a unidade estiver danificada e precisar
luvas condutoras. Ter um sensor de fuga de R-290. de ser eliminada.
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Controlo

Esta tudo resolvido!

Simples e intuitivo:
controlador inteligente MMI-4

Com o controlo MMI-4 e o ecré tatil a cores de 5" a Daikin Altherma 4 H proporciona aos clientes uma
experiéncia de utilizagdo premium, ao mesmo tempo que simplifica significativamente o trabalho do
instalador. O modo de utilizador, de navegacdo intuitiva, apresenta todas as informacdes essenciais de
forma clara e imediata. O modo de instalador oferece op¢des de configuracdo avangadas, incluindo um
assistente pratico para a colocacdo em funcionamento. Além disso, a programacdo horéria assegura um
controlo eficiente das fungdes de aquecimento e arrefecimento, otimizando o desempenho do sistema.

Madoka - o controlo remoto por cabo

intuitivo, com design premium
a e reddot award 2018
' DESIGN

AWARD
2018

\

A beleza da simplicidade

O Daikin Madoka esté disponivel para unidades
Daikin Altherma 3 e Daikin Altherma 4.

Preto - BRCTHHDK? Prateado - BRC1HHDS7  Branco - BRCTHHDW?7

VP baikin

O

Aplicacao Daikin Onecta
Controlo em qualquer lugar

A aplicacdo Daikin Onecta destina-se Principais funcoes:

a quem vive em constante movimento

e pretende gerir o sistema de = Configure um programa horério para o seu sistema, com até seis acoes
aquecimento através do smartphone. por dia

Dispde de controlo por voz, = Personalize o sistema de acordo com o seu estilo de vida e niveis de
facilitando ainda mais o controlo dos conforto durante todo o ano

equipamentos. = Monitorize o comportamento e o consumo de energia do sistema
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Procedimento de desbloqueio do MMI-4

1.0 que é necessario para gerar
a chave digital de desbloqueio
de unidades R-290?

= Smartphone (compativel com iOS/Android)

= Aplicacdo Daikin e-Care instalada no smartphone (versdo 8.1
ou superior)

= Conta profissional no portal Stand By Me e a formagao de
seguranca L1 concluida com sucesso

2.Como gerar a chave digital de
desbloqueio de unidades R-290?

¥
=
=
=
o)
§e)
o .
o Para apagar este erro, é
= necessario introduzir a chave
8 digital gerada através da
aplicacdo Daikin e-Care.
o :
= bl
Y
s —— a
C
£
T . ) s
o o B Se j& estiver T
.% — registado no Stand
& By Me
p (se nao, é necessario
é:l registar-se primeiro)
=]
. v e 7\ v
) Nt
v
©
5 Bl
@ i
c .
g J - ooy
S m Se todas as | AR =
o . questoes forem [ mnr |
S respondidas
8 corretamente = - -
a
<
L — ] =] L ==___]
. 7 . 7 e 7 \ y
20 Passo: Responder as questoes de seguranca, por forma a garantir uma 30 Passo: Gerar o codigo de desbloqueio

verificagdo minima antes da ativacao do compressor
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.ecare.ecareapp&hl=pt_PT
https://apps.apple.com/pt/app/daikin-e-care/id1314918195

Para apagar este erro, é necessario
introduzir a chave digital gerada
através da aplicagao Daikin e-Care.

Controlador MMI-4

Introduzir o codigo de 8 digitos
e premir "Seguinte".

bl

=

=

o}

ko]

©

o

b=

c

o

)

Ler o cédigo QR com o Smartphone e Introduzir o cédigo gerado na aplicagao Ap6s introdugao do codigo no O codigo erro poderd a continuar a
premir "Seguinte" Daikin e-Care. Atengdo: Este cddigo tem controlador MMI-4, concluir o aparecer. Nesse caso, repor o cédigo de
um tempo de validade limitado! processo na aplicagao Daikin e-Care. errol

% TR R Se esta for a primeira ativacdo do compressor
U (arranque), é posteriormente solicitado ao

7 i )

) & utilizador que preencha a lista completa de
._% 14418982 verificagdes de arranque. Dependendo das
= o respostas dadas, a lista de verificagédo pode ser
&) s A aprovada ou rejeitada.
2 b et

e = O utilizador final podera depois registar-se no
B portal Stand By Me, associar-se a instalagéo e
<% ] aceder a ofertas e servicos pds-venda
[ e ]
A y . 7
A chave digital ¢ um CODIGO UNICO que NUNCA Procedimento
pode ser utilizado duas vezes! concluido!




Preparada para o futuro

Para um futuro

sustentavel com
a Daikin

Tendo em conta as alteragdes climéticas e a necessidade urgente de afastamento dos

combustiveis fésseis, como o gés ou gaséleo, a Daikin esta a concentrar-se num futuro
sustentavel.

Com solugées inovadoras e um claro foco no crescimento ecoldgico, a Daikin oferece
um portefélio de produtos abrangente que ajuda a reduzir as emissées nocivas para o
ambiente. Através da sua carteira de servigos, a empresa promove a maxima vida util
dos seus produtos, apoiando assim a utilizagdo cuidadosa dos recursos. A Daikin esta
assim a dar um contributo decisivo para uma sociedade ambientalmente consciente e
sustentavel.

A estratégia da Daikin para a sustentabilidade e eficiéncia

A Daikin baseia-se numa selecdo e desenvolvimento flexiveis de fluidos frigorigéneos para garantir que a sustentabilidade, seguranca, eficiéncia
e poupanca de custos sdo harmonizados de forma ideal. O nosso objetivo é oferecer solu¢des personalizadas para diferentes aplicagées e a
maior flexibilidade possivel. No futuro, a atencéo sera centrada nos fluidos frigorigéneos R-32 (GWP 675), R-290 (GWP 0,02%), R-454C (GWP 145,5)
e R-744/ CO, (GWP 1).

A grande vantagem é a flexibilidade de utilizacdo

Uma comparacdo do R-32 com fluidos frigorigéneos naturais, como o propano (R-290), amonfaco ou CO,, torna claro que ter um amplo espetro
de fluidos frigorigéneos proporciona uma grande vantagem. Com um GWP de 675, o R-32 apresenta um valor mais elevado, no entanto, por ser
um fluido frigorigéneo A2L, apresenta baixa toxicidade e inflamabilidade. Gracas a estas propriedades, 0s sistemas que utilizam R-32 podem ser
instalados sem necessidade de requisitos adicionais especificos para o local de instalagdo. Além disso, o R-32 apresenta uma eficiéncia energética
significativamente superior a de outros fluidos, como o CO,, tornando-o uma op¢do mais vantajosa em diversas aplicacoes.

Fluido frigorigéneo R-32 R-290
%5%? GwWp 675 0,02*
Classe de A2L - baixa toxicidade e inflamabilidade A3 - alta inflamabilidade; baixa toxicidade
seguranca
Flexibilidade Nao se aplicam requisitos adicionais ao local Aplicam-se requisitos rigorosos ao local de instalagao
L de instalacao de instalacdo das bombas de calor com R-32. Por das bombas de calor com R-290. Devido a elevada
conseguinte, permitem uma elevada flexibilidade e inflamabilidade, devem ser mantidas as distancias de
podem ser instaladas em muitos tipos diferentes de seguranca em relacdo a janelas e portas. A unidade néo
edificios. deve ser instalada perto componentes elétricos.

hgedih i
i el
b i i

H et
*de acordo com IPCC6
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Servicos para garantir a maxima vida Util dos
equipamentos e a conservacao de recursos

Os servi¢os pos-venda oferecem suporte continuo aos utilizadores finais, contribuindo para a otimizagdo do
consumo energético, a reducao das emissdes e o cumprimento dos objetivos de sustentabilidade.

1. Maxima vida util

= Manutencao: a manutencao regular prolonga a
vida atil dos sistemas e minimiza a utilizacao de
recursos, originada pela substituicdo precoce dos
equipamentos.

= Pecas sobressalentes e reparagdes: reparacoes
rapidas e pecas sobressalentes originais evitam
avarias graves e reduzem o desperdicio, aumentando
o tempo de vida do sistema.

= Revisdo: a modernizacdo permite utilizar os sistemas
existentes de forma sustentdvel, em vez de os
descartar. Isto reduz o consumo de materiais e de
energia.

3. Economia circular

LOOP by Daikin - o programa Unico para reciclagem
de fluido frigorigéneo: a reciclagem de fluidos
frigorigéneos minimiza as novas produgées e reduz o
impacto ambiental.

Saiba mais sobre este tema em
https://www.daikin.pt/pt_pt/knowledge-center/
building-a-circular-economy.html

. Poupanca de energia

Monitorizagdo remota: através de um controlo
preciso, é possivel evitar o consumo desnecessario de
energia, contribuindo assim para a preservacdo dos
recursos.

Otimizagao energética: a otimizagao dos requisitos
energéticos dos sistemas minimiza as emissoes de
CO, a longo prazo.

Substituicdo: a substituicdo de aparelhos
desatualizados por sistemas modernos e mais
eficientes ajuda a otimizar significativamente o
consumo de energia e as emissoes.

. Reducdo dos custos e das emissdes

Recuperacéo de calor: ao fazer recuperacéo de
calor, é necessaria menos energia, 0 que reduz
significativamente os custos e as emissdes de COs.
Motores EC e Compressores inverter: as
tecnologias mais modernas aumentam a eficiéncia e,
conseguentemente, reduzem o consumo de energia.
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EXEMPLOS - ESQUEMAS HIDRAULICOS
Daikin Altherma 4 HW

Sistema Hidrosplit Mural para radiadores

uI
Legenda
Ida aquecimento
Retorno aquecimento
Saida de esgoto
Enchimento
Controlo
Desnivel . Simbolo | Descrigéo Ref. DAIKIN
hidraulico | UE | Un. Ext. Daikin Altherma 4 H EPSK-A
MAX 10m | UI Ur’n'd. Int. mural Daikin Altherma 4 H W EPBX-A
AFV1 | Vélvula antigelo 1 3" (incluido)
T FM | Se necessario, Filtro separador Magnético 156021
VB SH | Se necessario, Separador Hidraulico KDECOUP
T — VB | Se necessario, Valvula para Balanceamento | KBLNVALVE
| MDK | Terméstato ambiente Madoka, branco BRC1HHDW7
VBP | Se necessario, Valvula ByPass diferencial 5020327
‘ V/CM | Valvula de corte motorizada (NF) (incluido)
I ®A. | Valvula Fecho o/ filtro integrado e retengdo | _(incluido)
| TBC | Se necessario, TaBuleiro de Condensados (incluido)
_ DI | Se necessario, Dep. Inércia (Vol. MIN 55L) " -
GE | Grupo Enchimento c/ valvula anti-poluicao™* B
I RAD | RADiador alta temperatura (70/75°C) .
GE| VE | Se necessario, Vaso Exp. adicional aqueci. .
- | ® | circulador -
- B By tA | Filtro de 4gua R
@ | Man6émetro -
S f§ [ purgador de ar (colocar pontos mais altos) R
5 | Valvula de retencio -
D> | valvula de seccionamento -
1 Sugestdes Daikin. Para informagio sobre o volume K | Vélvula de seguranca -
minimo necessério, consulte o manual de instalacdo. D= | Valvula redutora de pressdo N

Daikin Altherma 4 HW

Sistema Hidrosplit Mural para radiadores e HPC (2 zonas) com depésito AQS pressurizado

Legenda
1 - Agua fria/rede G 3/4"(F)
b § — 2-saidaAQs G4
_ } ———— 3 - 1da aquecim. G 3/4"(F)

4 - Retorno aque. G 3/4"(F)
5 - Recircul. AQS G 3/4"(F)

Saida de esgoto

Vaso de Expansdo Sanitario (MIN 18L)! N

Enchimento
Controlo
Simbolo | Descrigao Ref. DAIKIN
UE | Un. Ext. Daikin Altherma 4 H EPSK-A
UI | Unid. Int. mural Daikin Altherma 4 H W EPBX-A
DAQS | Dep. AQS inoxidavel pressurizado 150-300L
RE | Resisténcia 3kW (incluido)
V3V | Valvula 3 Vias motoriz. (incluido) EKHWSP*
Sonda T. Dep. AQS (MAX 12m cabo, incluido)
MDK | Terméstato ambiente MaDoKa, preto BRC1HHDK?
. HPC | Convetor bomba de calor chao (quente-+frio) | FWXV-ABTV3
Desnivel - - m ——
hidraulico AFV1 | Vélvula antigelo 1 ¥ (incluido)
MAX 10m DH | Distribuidor p/ separador Hidraulico EKMIKBVA |  EKMIKDIA
FM | Filtro separ. sujidade Magnético (recomendado) 156021
GH | Grupo Hidraulico (controlo pelo MMI-4)
GM | Grupo Hidraulico c/ Mistura (controlo pelo MMI-4) | EKMIKPHA
MH | Médulo controlo Grupo hidraulico Bizona EKMIKPOA
SH | Separador Hidraulico EKMIKBVA
V3 | Valvula 3 vias motoriz. p/ incorporar no HPC EK3VK1
VBP | Valvula ByPass diferencial 5020327
VMT | Valvula Misturadora Termostética G 1" 156015
VCM | Valvula de corte motorizada (NF) (incluido)
DAQS &, | Valvula Fecho ¢/ filtro integrado e retencdo | (incluido)
r— =3 =~ 7 7 Gal TBC | Se necessério, TaBuleiro de Condensados (incluido)
| @ % | DI Se necessério, Dep. Inércia (Vol. MIN 55L)"* .
[ b S kD GA | Grupo de Abastecimento B
GE | Grupo Enchimento c/ vélvula anti-poluicgo’* .
-1 L _ 1 ____] RAD | RADiador alta temperatura (70/75°C) N
I = 737 — 7 7 Gl VE | Se necessério, Vaso Exp. adicional aqueci. B
| ® % | VES

Circulador -

Purgador de ar (colocar pontos mais altos) .

Valvula de retenco .

i Valv. seguranca (AQS, obrigatdrio MAX 10 bar) .

IFtere

ar manual parz

minimo necessario, consulte 0 manual de inst

Valvula redutora de pressao .

‘ ! Sugestdes Daikin. Para informagao sobre o volume
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Daikin Altherma 4 H F

Sistema Hidrosplit de Chao (depdsito AQS pressurizado integrado) para radiadores

Legenda

1 - Agua fria G 3/4" (F)
2 - Saida da AQS G 3/4" (F)
3(3") - Ida aquec. G 13" (F)

4(4') - Retor. aq. G 1}" (F)

SpaQoa 5 - Recirculagio AQS
6 - Saida de esgoto (M)
Enchimento
> Controlo
VCM
X X X ( Simbolo | Descrigéo Ref. DAIKIN
A\ b A 3 UE | Un. Ext. Daikin Altherma 4 H EPSK-A
41312 o oo 4 UI Unid. Int. mural Daikin Altherma 4 H F EPVX-A
Fﬁ;‘kv, ] _‘|- — AFV1 | Vélvula antigelo 1 §" (incluido)
Desnivel = SH | Se necessario, Separador Hidraulico KDECOUP
hidraulico AN ? VB | Se necessario, Valvula para Balanceamento | KBLNVALVE
MAX 10m TC %L VBP | Se necessario, Vélvula ByPass diferencial 5020327
VMT | Valvula Misturadora Termostatica G 1" 156015
VCM | Valvula de corte motorizada (NF) (incluido)
TMR. #. | valvula Fecho ¢/ filtro integrado e retencdo | (incluido)
CIB | Caixa IO Basica, ligagio a bomba de calor | EKRSIBDIV3
Pazas PAC | Ponto de Acesso Central EKRACPUR1PA
R8T TMR | TerMoéstato para valvula Radiador sem fios |EKRRVATR2BA
- - — TBC | Se necessario, TaBuleiro de Condensados (incluido)
i DI | Se necessario, Dep. Inércia (Vol. MIN 30L) " R
GA | Grupo de Abastecimento R
GE | Grupo Enchimento ¢/ valvula anti-poluigdo™ R
i Ty RAD | RADiador alta temperatura (70/75°C) R
TOA | TOAIheiro WC alta temperatura (70/75°C) R
l‘/_l Dt Da : VE Se necessario, V~aso Ex»p: édmona\ aquiC|. -
VES | Vaso de Expansdo Sanitario (MIN 12L) R
- B e L_ _ 1 _ _ ] ® | circulador -
-y T T T e Fal Fl\trov de agua R
@ | Manémetro -
Sioe b : E Pulrgador de ar (cnjlucar pontos mais altos) N
5 | vaivula de retencao -
,,,,,,, J D< | Valvula de seccionamento -
SugestBes Daikin. para informacio sobre o volume | AHp | VAIV. seguranca (AQS, obrigatério MAX 10 bar) R
ninimo necessario, consulte o manual de instalagdo D= | Valvula redutora de pressdo B
o] .
Daikin Altherma 4 H ECH,O
Sistema Hidrosplit ECH O (depdsito AQS ECH.O integrado) para radiadores com Solar Drain-Back
2 2
. PST
Py Legenda
b 254'3'86834°7

Desnivel
hidraulico
MAX 10m

>a-© b

I
|
i
\
|
|
|
i
L—<36 l/min

1 - Agua fria G 1" (M)

2 - Saida AQS G 1" (M)

3(3) - Idaaq. G 13" (F)
4(4") - Retor. aq. G 14" (F)
5 - Recirculagdo AQS

6 - Saida de esgoto (M)

7 - Saida Solar DB 15 mm
7' - Entrada Solar DB G @18 mm
8 - Serpentina Bivalente

9 - Enchimento

N
Y \ 10 - Vaso expansdo AQC
Controlo
Simbolo | Descrigio Ref. DAIKIN
Y A | UE | un. Ext. Daikin Altherma 4 H EPSK-A
UI | Unid. Int. Daikin Altherma 4 H ECH,0 BIV EPSXB-A
PST Painel Solar Tér. Drain-Back(despressurizado) EKS(V/H)
AFV1 | Vélvula antigelo 1 " (incluido)
SH | Se necessario, Separador Hidréulico KDECOUP
VB | Se necessario, Valvula para Balanceamento | KBLNVALVE
TMF | TerMéstato Ambiente sem Fios EKRTRB*
Estagdo Solar Drain-Back
Sensor eletronico caudal FLS20 (incluido) EKSRPS4A
Sonda Temperatura Painel Drain-Back (incluido)
Caudalimetro solar (2-16//min) 164102-RTX
A Filtro separador de sujidade Magnético 156021
VBP | Se necessério, Valvula ByPass diferencial 5020327
VMT | Vélvula Misturadora Termostética G 1" 156015
ZKL | Kit ZKL-H préprio p/ recirculagdo AQS 141554
=1 | Kit vélvulas antitermossifio SKB 165070
'f Valvula enchimento e descarga ECH,0 165215
GA | Grupo de Abastecimento R
7777777 GE | Grupo Enchimento ¢/ valvula anti-poluigdo’! -
RAD | RADiador alta temperatura (até 70/75°C) R
TBC | Se necessério, TaBuleiro de Condensados (incluido)
VCM | Valvula de corte motorizada (NF) (incluido)
,,,,,,, & | valvula Fecho ¢/ filtro integrado e retencéo (incluido)
******* DI | Se necessario, Dep. Inércia (Vol. MIN 30L) " R
VE | Vaso Expansao aquecimento R
VES | Se necessario, Vaso Exp. Sanitario (MIN 2L)" R
,,,,,,, ® | circulador -
Sugestdes Daikin. Para inf re o volume Vélvula de retengdo -

minimo necessario, consulte o manual de instalagio.

Valv. seguranca (AQS, obrigatério MAX 10 bar)
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Solucao Daikin Altherma 4 H ECH O BIV (Renovacao)

Daikin Altherma 4 H ECH O BIV (Classes 12-14) para radiadores (controlo multizona sem fios)
e Solar térmico Pressurizado

1 | 7 | 3 | L

_—_ - - = = = — - = = = — — — 4

Controlo total a distancia com App Daikin Onecta:
Com a aplicagdo Daikin Onecta, o cliente pode ligar ou desligar o sistema de conforto remotamente, controlar |
individualmente a temperatura de cada espago e ajustar a temperatura do depésito de AQS
(requer ligagdo Wi-Fi junto a unidade interior). |

Funcionalidades principais:
[ Permisséo de funcionamento da bomba de calor Daikin Altherma 4 H |

[} Controlo multizona sem fios: regulagdo da temperatura em cada divis&o através dos termdstatos sem fios
Daikin, que atuam sobre os radiadores, abrindo ou fechando a circulagéo de dgua
K Gestdo da temperatura do depésito de AQS, diretamente na aplicagdo |

Légica de funcionamento:

O cliente pretende gerir, a distancia e de forma intuitiva, todo o sistema de climatizagdo — incluindo a bomba de |
calor, os radiadores e o depdsito de AQS — através de um sistema multizona sem fios, tudo integrado numa
unica aplicagdo: Daikin Onecta. 1

Desnivel hidraulico A \
MAX 10m

As ligagdes hidraulicas entre unidades é de DN 1 3",
podendo o diametro da tubagem ser superior‘
conforme o comprimento da instalagéo, tipo de
material (PPR, multicamada, etc.), configuragéo do
circuito e perdas de carga admissiveis.

O isolamento térmico da tubagem deve cumprir o
regulamento em vigor.

<36 I/min—

Controlo Horario e Temperatura
Ay Integrado no circulador de AQS™

Valvulas antigelo 1 1/4" de instalagéo obrigatéria
incorporadas na unidade exterior.

Caso a UE esteja instalada a uma cota superior a Ul,
recomenda-se a instalagdo de valvulas antigelo

| adicionais do tipo AFV1 na zona mais baixa do circuito
(consultar manual para mais detalhes).

- — - - - - - - = = = - - =

Ligacdes elétricas (unidade 400V)

| Alimentagéo elétrica Unidade Exterior: |
UE (400V) ¢/ protegéo elétrica 16A, cabo 5x2,5mm? ! > X1M:L1-L2-L3-N-GND

F | Comunicagao entre unidades: cabo 4x1,5mm? ! —-> X2M:1-2-3-GND |
| W, Alimentagao elétrica Unidade Interior: |
(opcional) Ul (230V) c/ protegéo: 10A, cabo 3x2,5mm? " --> X40M: 5-6-GND

Resisténcia BUH (400V) 9kW c/ protegao: 16A, cabo 5x2,5mm? 1 --> X41M: L1-L2-L3-N-GND
| Resisténcia BUH, alternativa ligagao 230V, 6kW ¢/ protegdo: 32A, cabo 3x6mm? " —-> X41M: L1-N-GND |

Comunicagio entre unidades: cabo 4x1,5mm? ! --> X40M: 1-2-3-GND

L _— =

Controlo por Terméstato externo sem fios: cabo 2x0,75mm? ** > X43M: 4-5

Ul

1

2
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PSTP
] iB
NN\
TOA

Controlo
"
YA EQUIPAMENTO
VESO Simbolo |Descrigédo Ref. DAIKIN Qt.
UE Unid. Ext. Daikin Altherma 4 H EPSK(12/14)A 1
Ul Unid. Inter. DK ALT 4 H ECH,0O BIV 300/500L EPSXB(10/14)A 1
csp Solar Térmico Pressurizado
@) PSTP | Solar Térmico Pressurizado Vertical/Horizontal EKS(V/H)-P -
E g KSP | Kit hidraulico Solar Pressurizado EKSRDS2A 1
KSP VESO | Vaso de Expansao SOlar (25 / 35L) 16205(0/1) 1
LST | Liquido Solar Térmico 20L (mistura pronta MPG) 162052-RTX 1
- - CSP | Controlador Solar Pressurizado
> > > EKSDSR1A | 1
Sonda Temperatura depésito (incluido)
e Sonda Temp. painel (incluido no kit ligages) EKSRCP 1
< ST - Enchimento do circuito solar com C(?ntrOIO eNEmlssores Térmicos
Liquido Solar Térmico composto por CIB | Caixa IO Basica, ligagdo a bomba de calor EKRSIBDI1V3 1
mistura de 4gua desmineralizada e PAC | Ponto de Acesso Central EKRACPUR1PA | 1
i i & - o]
anticongelante glicol (MPG) até -28°C TMR | TerMéstato para valvula Radiador sem fios | EKRRVATR2BA | -
RAD | RADiador alta temperatura (75°C) - -
TOA | TOAlheiro WC alta temperatura (75°C) - -
ACESSORIOS
AFV1 | Valvula antigelo 1 3" (incluido) 2
SH Se necessério, Separador Hidraulico KDECOUP 1
*) VB Se necessario, Valvula para Balanceamento KBLNVALVE 1
VMT | Vélvula Misturadora Termostatica G 1" 156015 1
ZKL | Kit ZKL-H hori. préprio p/ recirculagdo AQS 141554 1
it valvulas antitermossifdo
= Kit valvul tite ifdo SKB 165070 1
Dfl Vélvula enchimento e descarga ECH,0 165215 1
%F Valvula Fecho ¢/ filtro integrado e retengéo (incluido) 1
VCM | Valvula de corte motorizada (NF) (incluido) 1
TBC | Se necessario, Tabuleiro de Condensados (incluido) 1
DI Se necessério, Dep. Inércia (Vol. Min 30L)"? - 1
GA Grupo de Abastecimento - 1
GE | Grupo Enchimento c/ valvula anti-poluig&o™ - 1
fmmme—————— < . SH | Separador Hidraulico - 1
| GA | VBP | Se necessario, Valv. ByPass diferencial - -
| @ P | VE Vaso Expansdo aquecimento - -
(o] L1 B VES | Se necessério, Vaso Exp. Sanitario (MIN 2L)"* - -
: : @ Circulador - -
L L ______ J " .
I Filtro de 4gua - -
r= = s T T T T T Ay 1
| GE | @ Manémetro . N
| 1%,) - | fy | Purgador de ar - -
] L1 D 5 | Valvula de retengéo - -
! ! B><1 | Vélvula de seccionamento - -
b - ] g-* Valv. seguranga (AQS, obrigatério MAX 10bar) - -
D Vaélvula redutora de presséo - -
aikin Desenho [02/09/2025| e
s informagdes sobre o volume minimo e didmetro da tubagem, consulte o manual de instalagao. Copiado
Verificou
A DAIKIN n3o oferece quaisquer garantias ou representacdes de qualquer tipo, expressas ou implicitas, Visto
estatutdrias ou de outra forma relativamente & pre atualidade, confiabilidade, corregdo e/ou Escala 5
adequagdo para qualquer finalidade de qualquer conteido aqui. A DAIKIN ndo seré responsavel por g . -
qualquer reclamagdo, perda ou dano decorrente de ou em conexdo com o uso ou a confianga em qualquer S/E Esquema de PrlnC|p|O detalhado Des SE-4H
DK Altherma 4 H ECH,0 BIV
ntado tem como objetivo mostrar a solugdo proposta. Portanto, devem ser ~ .
05 & de controlo necessirios para o correto funcionamento do | |Tolerancia| (R€@NOvVagao Aquecimento) T
sistema (valvulas de corte, valvulas de ngdo, valvulas de r d0 de caudal, filtros, valvulas de Radiad Sol té . P ‘ ‘ ‘ ‘
‘ enchimento, purgadores de ar, relés, etc.), mesmo que ndo represent este esquema. ‘ adiadores + Solar termico Substitui

Legenda

25437

834

1 - Agua fria 1" (M)

2 - Saida AQS 1" (M)

3(3") - Ida aquec. 1 3" (F)
4(4") - Retorno ag. 1 3" (F)
5 - Recirculagdo AQS

6 - Saida de esgoto (M)

7 - Saida Solar P 1" (F)

8 - Entrada Solar P 1" (F)
9 - Enchimento

10 - Vaso expansdo AQC

Daikin Onecta Sem Fios

Substituido por

] 8

9

| 10
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PDAIKIN

Uma solucao para cada necessidade

Quer se trate da renovagao de uma instalagéo existente ou da constru¢do de uma nova casa ou apartamento, uma bomba de calor Daikin é a
escolha ideal. As nossas solugdes podem ser combinadas com uma ampla gama de componentes adicionais para transferéncia de calor, controlo
inteligente e producao de energia renovavel. O resultado é um sistema de aquecimento personalizado, que garante conforto durante todo o ano
e se destaca pela elevada eficiéncia energética.
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EUROVENT A Daikin Europe N.V. participa no programa de Certificagao
CERTIFIED Eurovent para unidades ventiloconvetoras e sistemas de Fluxo
PERFORMANCE

variavel do fluido frigorigéneo. A Daikin Applied Europe S.p.A.
Www. eurovent-certification. com

participa no programa de Certificagdo Eurovent para Chillers,

Bombas de calor hidrénicas e Unidades de Tratamento de Ar.
Verifique a validade atual do certificado:

www.eurovent-certification.com

CERTIFIED
Lo

A presente publicagéo foi criada apenas para informagéo e ndo constitui uma oferta contratual para a

Daikin Europe N.V. A Daikin Europe N.V. compilou o contetido desta publicacao de acordo com o melhor dos
seus conhecimentos. Nao ¢ dada qualquer garantia expressa ou implicita no que toca a totalidade, precisao,
fiabilidade ou adequagao para um determinado fim do seu conteudo e dos produtos e servicos que apresenta. As
1509001150 14001 c ‘
DAIKIN AIRCONDITIONING PORTUGAL S.A.

especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A Daikin Europe N.V. rejeita explicitamente quaisquer

danos diretos ou indiretos, no seu sentido mais amplo, resultantes ou relacionados com a utilizacdo e/ou

interpretacao desta publicagéo. Todo o contelido esté ao abrigo de copyright pela Daikin Europe N.V.
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